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Gartenmobel-Set Viro mit 2 Stuhlen antik braun - 328893

DE: 1 Set enthalt: 1x Tisch Hari + 2x Stuhl Lotta Nur auf einem ebenen, festen Untergrund aufstellen. Vor der Benutzung
sicherstellen, dass alle Verbindungselemente fest montiert sind. Nicht auf den Stihlen wippen oder sich auf die
Rickenlehne stellen [ Kippgefahr. Finger beim Auf und Umstellen des Mdbelsets von Quetschstellen fernhalten. Das
Mobelset ist kein Spielzeug [JKinder nur unter Aufsicht in der Nahe der Mébel spielen lassen. Bei Sturm oder starkem Wind
gegen Umkippen sichern oder geschitzt lagern.

BG: 1 komnekT cbabpxa: 1x maca Hari + 2x cton Lotta la ce nocTaBsa caMo BbpXy paBHa, TBbpAa NOBLPXHOCT. MNpean
ynoTpeba ce yBepeTe, Ye BCUYKM BPB3KW Ca 34paBO MOHTUPaHW. He ntoneinTe Ha CTONOBETE U HE Ce KayBalTe BbPXY
obnerankaTta - MMa onacHOCT OT NpeobpbliaHe. MNMa3eTe NPbCTUTE CM OT NPULLMMBaAHE NPU NpeMecTBaHe Nin
HacTponBaHe Ha MebenHUs KOMMNAekT. MebenHMAT KOMMNAEKT He e Urpayka - fAeuaTa Aa urpaaT B 61m3ocT o mebennte
caMo nopj HabnoaeHue. Mpu 6yps nnm cnneH BaTbp obesonaceTe cpelly nNpeobpbliaHe WM CbXpPaHsiBaTe Ha 3alUTEHO
MACTO.

DK: 1 szt indeholder: 1x bord Hari + 2x stol Lotta Skal kun opstilles pa et plant, fast underlag. Serg for, at alle
forbindelseselementer er korrekt monteret far brug. Vip ikke pa stolene, og sta ikke pa rygleenet - fare for at veelte. Hold
fingrene vaek fra klemningspunkter, ndr mgbelsaettet opstilles eller flyttes. Mgbelsaettet er ikke legetgj - lad kun bern lege i
neerheden af mgblerne under opsyn. Ved storm eller kraftig vind skal saettet sikres mod at veelte eller opbevares beskyttet.
EN: 1 set includes: 1x Hari table + 2x Lotta chair Only place on a level, solid surface. Ensure all connecting elements are
securely assembled before use. Do not rock on the chairs or stand on the backrest - risk of tipping. Keep fingers away from
pinch points when assembling or moving the furniture set. The furniture set is not a toy - allow children to play near the
furniture only under supervision. Secure against tipping or store in a sheltered place during storms or strong winds.

ES: 1 set contiene: 1x mesa Hari + 2x silla Lotta Colocar Unicamente sobre una superficie nivelada y firme. Antes de usar,
asegurese de que todos los elementos de conexién estén firmemente montados. No balancearse en las sillas ni pararse
sobre el respaldo: peligro de vuelco. Mantenga los dedos alejados de las zonas de pellizco al montar o mover el conjunto de
muebles. El conjunto de muebles no es un juguete: deje que los nifios jueguen cerca de los muebles solo bajo supervisién.
En caso de tormenta o viento fuerte, asegure el conjunto contra caidas o guérdelo en un lugar protegido.

Fl: 1 setti sisaltda: 1x Haripdyta + 2x Lottatuoli Aseta vain tasaiselle, vakaalle alustalle. Varmista ennen kayttéa, etta
kaikki litoselementit on kiinnitetty tiukasti. Ald keinuttele tuoleilla &13ké seiso selkénojalla - kaatumisvaara. Pida sormet
poissa puristumisvaarallisista kohdista huonekaluja siirtaessa tai asentaessa. Huonekalusetti ei ole lelu - anna lasten leikkia
huonekalujen Idhettyvilla vain valvonnassa. Myrskyn tai voimakkaan tuulen aikana varmista kaatumisen esto tai sailyta
suojassa.

FR: 1 ensemble comprend : 1x table Hari + 2x chaise Lotta Installer uniguement sur une surface plane et stable. Avant
utilisation, s'assurer que tous les éléments de fixation sont bien serrés. Ne pas se balancer sur les chaises ni se tenir
debout sur le dossier - risque de basculement. Tenir les doigts éloignés des zones de pincement lors du montage et du
déplacement de I'ensemble de meubles. L'ensemble de meubles n'est pas un jouet - laisser les enfants jouer a proximité
des meubles uniqguement sous surveillance. En cas de tempéte ou de vent fort, sécuriser contre le basculement ou ranger
dans un endroit protégé.

GR: 1 oeT nepthapPBdvet: 1x tpamnéll Hari + 2x kapékAa Lotta Na TomoBete{tat pévo o€ eninedn, otabepr emedvela.
BeBawwbeite mpwv and tn xprion 6Tl OAa Ta oLVEETIKA oTolxelo elvat KaAd oTtepewpéva. Mn AkvieoTe O0TIG KAPEKAEG Kall
MNV OTEKEOTE 0TNY MAGTN TNG KAPEKAAC - K{vBuvog avaTtponrc. Kpatote ta 6&xTuAa pakpld and onuela mov ynopel va
OULVOALBOVY KOTA TN GLVOPHOASGYNON 1 HETAKIVNON TOL OET eM{MAWY. To 0T eniMAwy dev elvar mayvibt - Ta madLd va
na{Couv KovTA ota émmAa pévo umd eniBAeyn. e nepinTwon Kataty(dag r duvatod avéuov, va ac@aAi{leTal Katd Tng
avaTtpomic 1 va anoBnkeDETAL TPOOTATEVHEVO.

IT: 1 set contiene: 1x tavolo Hari + 2x sedia Lotta Posizionare solo su una superficie piana e solida. Prima dell’uso,
assicurarsi che tutti gli elementi di collegamento siano montati saldamente. Non dondolarsi sulle sedie o salire sulla
spalliera - pericolo di ribaltamento. Tenere le dita lontane dalle aree di schiacciamento durante il montaggio e lo
spostamento del set di mobili. Il set di mobili non € un giocattolo - lasciare giocare i bambini vicino ai mobili solo sotto
supervisione. In caso di tempesta o vento forte, assicurare contro il ribaltamento o conservare in luogo protetto.

HR: 1 set sadrzi: 1x stol Hari + 2x stolica Lotta Postaviti samo na ravnu, ¢vrstu podlogu. Prije upotrebe provijeriti jesu li svi
spojni elementi ¢vrsto montirani. Ne ljuljati se na stolicama niti stajati na naslonu za leda - opasnost od prevrtanja. Prilikom
podizanja ili premjesStanja seta namjestaja drzati prste dalje od mjesta gdje postoji rizik od prikljestenja. Set namjestaja nije
igracka - djeca smiju biti u blizini namjestaja samo pod nadzorom. U slucaju oluje ili jakog vjetra osigurati protiv prevrtanja
ili spremiti na sigurno mjesto.

LT: 1 komplekts satur: 1x galdu Hari + 2x kréslu Lotta Novietot tikai uz lidzenas, stabilas virsmas. Pirms lietoSanas
parliecinieties, ka visi savienojuma elementi ir ciesi nostiprinati. Neslpojieties uz krésliem un nestaviet uz atzveltnes -
apgasanas briesmas. Pirkstus turiet talak no saspiesanas vietam, uzstadot vai parvietojot mébe|u komplektu. Mébelu
komplekts nav rotallieta - |aujiet bérniem spéléties mébelu tuvuma tikai pieauguso uzraudziba. Vétras vai stipra véja
gadijuma nostipriniet pret apgasanos vai uzglabajiet aizsargata vieta.

LI: 1 komplekta sudaro: 1x stalas Hari + 2x kédé Lotta Statyti tik ant lygaus, tvirto pagrindo. Pries naudojima jsitikinti, kad
visi sujungimo elementai yra tvirtai pritvirtinti. NesGpuoti ant kédziy ir nelipti ant atloSo - yra apvirtimo pavojus. PirStus
laikyti atokiau nuo prispaudimo viety, kai baldy komplektas statomas ar perkeliamas. Baldy komplektas néra zaislas -
vaikai prie baldy turi zaisti tik priziGrimi suaugusiyjy. Esant audrai ar stipriam veéjui, apsaugoti nuo apvirtimo arba laikyti
apsaugotoje vietoje.

NL: 1 set bevat: 1x tafel Hari + 2x stoel Lotta Alleen op een vlakke, stevige ondergrond plaatsen. Voor gebruik controleren



of alle bevestigingselementen stevig vastzitten. Niet schommelen op de stoelen of op de rugleuning gaan staan -
kantelgevaar. Houd vingers uit de buurt van knelpunten bij het op of verplaatsen van de meubelset. De meubelset is geen
speelgoed - laat kinderen alleen onder toezicht in de buurt van het meubilair spelen. Bij storm of harde wind tegen
omvallen beveiligen of beschermd opbergen.

NO: 1 sett inneholder: 1x bord Hari + 2x stol Lotta Plasser kun pa et jevnt, fast underlag. Serg for at alle
forbindelseselementer er godt festet far bruk. Ikke vipp pa stolene eller sta pa rygglenet - fare for a velte. Hold fingrene
unna klemfare ved oppstilling og omplassering av mgbelsettet. Mgbelsettet er ikke et leketay - la barn kun leke i naerheten
av mgblene under tilsyn. Sikre mot velt eller oppbevar beskyttet ved storm eller sterk vind.

PL: 1 zestaw zawiera: 1x stét Hari + 2x krzesto Lotta Ustawia¢ wylgcznie na réwnej, stabilnej powierzchni. Przed uzyciem
upewnic sie, ze wszystkie elementy tgczeniowe sg mocno zamocowane. Nie bujac sie na krzestach ani nie stawac na
oparciu - ryzyko przewrécenia. Podczas ustawiania lub przestawiania zestawu mebli trzyma¢ palce z dala od miejsc, w
ktérych moga zostad przycisniete. Zestaw mebli nie jest zabawka - dzieci moga bawic sie w poblizu mebli tylko pod
nadzorem. W przypadku burzy lub silnego wiatru zabezpieczy¢ przed przewréceniem lub przechowywaé w bezpiecznym
miejscu.

PT: 1 conjunto contém: 1x mesa Hari + 2x cadeira Lotta Montar apenas em uma superficie plana e firme. Antes de usar,
certifiquese de que todos os elementos de fixacdo estejam bem apertados. Ndo balance nas cadeiras ou suba no encosto -
perigo de tombar. Mantenha os dedos longe de areas de esmagamento ao montar ou mover o conjunto de méveis. O
conjunto de méveis nao é um brinquedo - permita que as criancas brinquem perto dos mdéveis apenas sob supervisdo. Em
caso de tempestade ou vento forte, fixe para evitar tombamento ou armazene protegido.

RU: B koMmnnekT BxoauT: 1x cTton Hari + 2x cTyn Lotta YcTaHaBAMBaTb TOJIbKO Ha POBHOW, TBEPAOM NOBEpXHOCTW. MNepen
ncnosib3oBaHveM ybeamrtech, YTO BCe COEAUHUTESNbHbIE 3JIEMEHTbl HaAeXXHO 3aKpenieHbl. He ka4aTecb Ha CTY/bAX U He
CTaHOBUTECb Ha CNUHKY CTyJla — OMNacHOCTb OMNPOKMAbIBaHUA. [lep>XunTe nasblbl NoAajblue OT MeCT 3alleMaeHns npu
yCTaHOBKe 1 nepecTtaHoBke MebesbHOro KkoMnaekTa. MebenbHbIN KOMMAEKT He ABASETCA UrPYLLUKOW — AeTU MOryT urpaTb
pAaoM C Mebesnblo TOSIbKO Mo MPUCMOTPOM B3POC/bIX. [puK LWTOPME WA CUIbHOM BeTpe obecneybTe YCTONYMBOCTb
mebenn nnn ybepute ee B 3alLMLeHHOE MeCTO.

SE: 1 set innehaller: 1x bord Hari + 2x stol Lotta Placera endast pa en jamn och fast yta. Kontrollera fére anvandning att
alla forbindningselement ar ordentligt monterade. Gunga inte pa stolarna eller stall dig inte pa ryggstddet - tipprisk. Hall
fingrarna borta fran klamrisker vid upp och omplacering av mobelsetet. Mdbelsetet ar ingen leksak - 1at barn leka nara
moblerna endast under uppsikt. Vid storm eller kraftig vind, sakra mot att valta eller férvara skyddat.

SK: 1 sada obsahuje: 1x stol Hari + 2x stolicka Lotta Umiestnite iba na rovnd, pevnu podlozku. Pred pouzitim sa uistite, Ze
vSetky spojovacie prvky sl pevne namontované. Na stolickdch sa nehojdajte ani nestojte na operadle - hrozi prevratenie.
Pri skladani a prestvani nadbytkovej sipravy drzte prsty mimo miest, kde by sa mohli pricviknit. Nabytkova sUprava nie je
hracka - nechajte deti hrat sa v blizkosti ndbytku len pod dohladom. Pri burke alebo silnom vetre zaistite proti prevrateniu
alebo uchovajte na chrdnenom mieste.

SI: 1 komplet vsebuje: 1x miza Hari + 2x stol Lotta Postavite samo na ravno, trdno povrsino. Pred uporabo preverite, ali so
vsi povezovalni elementi trdno namesceni. Ne gugajte se na stolih ali stojte na naslonjalu za hrbet - nevarnost prevrnitve.
Pri postavljanju ali premikanju pohistvenega kompleta drzite prste stran od moznih mest stisnjenja. Pohistveni komplet ni
igraca - otroci naj se v bliZini pohistva igrajo le pod nadzorom odraslih. V primeru nevihte ali mo¢nega vetra zascitite
komplet pred prevrnitvijo ali ga shranite na varno.

CZ: 1 sada obsahuje: 1x stlll Hari + 2x Zidle Lotta Umistujte pouze na rovny, pevny povrch. Pfed pouzitim se ujistéte, ze
vSechny spojovaci prvky jsou pevné namontovany. Na zidlich se nekyvejte ani nestijte na opéradle - hrozi nebezpedi
prevraceni. Pri sestavovani a premistovani ndbytkové sestavy drzte prsty dal od mist mozného skripnuti. Nabytkova
sestava neni hracka - déti si smi v blizkosti ndbytku hrat pouze pod dohledem. Pri bource nebo silném vétru zajistéte proti
prevraceni nebo ulozte na chrdnéné misto.

HU: 1 készlet tartalmaz: 1x Hari asztal + 2x Lotta szék Csak sik, szilard fellileten allitsa fel. Hasznélat elétt gy6z6djon meg
arrél, hogy minden csatlakozéelem szildrdan régzitve van. Ne hintdzzon a székeken, és ne alljon rd a hattamlara -
felborulds veszélye! A bator garnitura feldllitdsakor vagy athelyezésekor tartsa tavol ujjait a csipédésveszélyes helyektél. A
butor garnitira nem jaték - a gyerekek csak felligyelet mellett jatszhatnak a butor kézelében. Vihar vagy erés szél esetén
rogzitse a butorokat a felborulds ellen, vagy tarolja védett helyen.
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